D defender

Trifles make perfe

Instrukcja eksploatacji
wideorejestratora
Defender Car vision 2015 HD



D defender

Trifles make perfection

Dziekujemy za zakup wideorejestratora Defender Car vision 2015HD!

Przed eksploatacjg urzgdzenia nalezy uwaznie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg i zachowac jg na
caty czas uzytkowania.

ROZPAKOWANIE

Ostroznie rozpakuj wyréb, sprawdz, zeby w paczce nie pozostaty jakiekolwiek akcesoria. Sprawdz
urzadzenie w celu wykrycia uszkodzen czy swobodnie poruszajgcych sie czesci w Srodku. Jezeli
urzadzenie zostato uszkodzone w toku przewozu, nalezy zwrécic¢ sie do firmy, ktéra wykonywata
dostawe; jezeli wyrdb nie dziata, nalezy niezwtocznie zwrdci¢ sie do sprzedawcy.

UWAGA!

Nie witgczaj wyrobu od razu po wprowadzeniu do pomieszczenia ze srodowiska z temperaturami
ujemnymi! Rozpakowany wyrdb nalezy przetrzymac¢ w warunkach temperatury pokojowej w ciggu nie
mniej niz 4 godzin.

SRODKI OSTROZNOSCI

Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia, ani samodzielnie go naprawiac.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed przedostaniem sie postronnych przedmiotéw do otworow.

Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed podwyzszong wilgotnoscig, przedostaniem sie cieczy, pytu, jak row-
niez przed wibracjg, obcigzeniami mechanicznymi, wptywem wysokich temperatur (powyzej +50°
C), bezposrednim $Swiattem stonecznym. Nie instalowa¢ w miejscach o wysokiej wilgotnosci powie-
trza i wysokim stopniu zapylenia.

Jest dozwolona eksploatacja i przechowywanie wyrobu w temperaturze +0...+50° C bez skraplania sie
wilgoci.

Nie nalezy stosowac dla przecierania benzyny, spirytusu lub innych rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg
one uszkodzi¢ pomalowang czes$¢ urzadzenia, Do czyszczenia urzadzenia nalezy stosowac¢ miekka
suchg tkanine.

Jezeli urzadzenie nie dziata, nalezy niezwiocznie odtgczy¢ kabel i zwrécic sie do sklepu, w ktdérym ono
zostato kupione.

Nie nalezy stosowac do tadowania zrodta zasilajgce z sitg pradu, ktéra przekracza site Zrodta, kitore
znajduje sie w jednym zestawie z rejestratorem — moze to uszkodzi¢ akumulator.

ZESTAW

Wideorejestrator — 1 szt.

Akumulator — 1 szt.

Przyssawka mocujgca do szyby samochodu — 1 szt.

Zrédto zasilajgce od gniazda zapalniczki samochodowej — 1 szt.
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Kabel mini USB — 1 szt.
Instrukcja eksploatacji — 1 szt.
Certyfikat gwarancyjny — 1 szt.

WYGLAD ZEWNETRZNY

1. Przycisk »! 10. Wskaznik fadowania

2. Przycisk () 11. Ztacze mini HDMI

3. Przycisk SOS 12. Ztgcze mini USB.

4. Przycisk MENU 13. Gniazdo dla kart pamieci microSD
5. Przycisk A 14. Klapka baterii

6. Przycisk ¥ 15. LED oswietlenie sceny

7. Przycisk POWER 16. Obiektyw

8. Ekran LCD 17. Glosnik wbudowany

9. Wskaznik
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PRZEZNACZENIE PRZYCISKOW

Przycisk Przeznaczenie
1. ) e Przytrzymanie — przejscie do trybu przegladu, wyjscie z trybu przegladu.
o Krotkie nacisniecie w menu — potwierdzenie wyboru.
W trybie rejestratora:
o Krotkie nacisniecie — start / stop nagrywania wideo.
W trybie aparatu fotograficznego:
o Krotkie nacisniecie — przejscie do trybu rejestratora.
W trybie przegladu:
o Krotkie nacisniecie — odtwarzanie / pauza.
2. (e W trybie rejestratora/przegladu:
o Krotkie nacisniecie — przejscie do trybu aparatu fotograficznego.
W trybie aparatu fotograficznego:
o Krotkie nacisniecie — wyzwolenie migawki.
W oknie ustawien aktualnej daty i czasu:
o Krotkie nacisniecie — przejscie do nastepnego pole wprowadzania informacii.
3. SOS W trybie rejestratora:
e Krotkie nacisniecie — wigczenie/wylgczenie mikrofonu.
e Przytrzymanie (w toku nagrywania wideo):
o W trybie cyklicznym ustawienie atrybutu «tylko do odczytu»:
- dla aktualnie nagrywanego pliku,
- dla poprzedniego pliku, jezeli on zostat zapisany po ostatnim nacisnieciu
na przycisk »/,
- dla nastepnego pliku, jezeli nagrywanie nie bedzie zatrzymane na aktual-
nym pliku.
o W trybie niecyklicznym ustawienie atrybutu «tylko do odczytu» dla aktual-
nie nagrywanego pliku.
4. MENU e Krotkie nacisniecie — wywotanie menu / przejs$cie do nastepnej karty menu /
opuszczenie menu i submenu / zatrzymanie odtwarzania.
e Przytrzymanie — obrdci¢ obraz o 180°.
5. A W trybie rejestratora/aparatu fotograficznego:
¢ Krotkie nacisniecie — przetgczenie miedzy czarno-biatym a kolorowym obra-
zem.
W menu i w trybie przegladu:
e Krotkie nacisniecie — przesuniecie sie w gore listy.
W czasie odtwarzania:
o Krotkie nacisniecie — przewijanie wstecz.
6. ¥ W menu i w trybie przegladu:
o Krotkie nacisniecie — przesuniecie sie w dot listy.
W czasie odtwarzania:
e Krotkie nacisniecie — przewijanie do przodu.
7. POWER e Przytrzymanie — wigczenie/wytgczenie rejestratora.

W trybie rejestratora/aparatu fotograficznego:
« Krotkie nacisniecie — wigczenie/wytgczenie trybu nocnego
(LED oswietlenia sceny).
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TRYBY PRACY

Sg pie¢ trybow pracy urzgdzenia:

tryb rejestratora,

tryb aparatu fotograficznego,
tryb przegladu,

tryb kamery internetowej,
tryb czytnika kart pamieci.

Kazdy tryb posiada swoje informacyjne obrazki na ekranie. Pierwsza karta menu, ktéra jest
wywotywana przez nacisniecie przyciska MENU rozni sie w réznych trybach. Zaleznie od trybu zmienia
sie przeznaczenie przyciskow. Urzadzenie zawsze jest wigczane w trybie rejestratora (przy podtgczeniu
do portu USB pojawia sie menu, w ktérym mozna wybrac tryb).

INSTALACJA BATERII

Usun klapke baterii, ciagngc jg w kierunku podanym na obudowie urzadzenia.
Zainstaluj baterie zgodnie z prowadnicami.
Umiesc¢ klapke na jej miejsce.

INSTALACJA | USUNIECIE KARTY PAMIECI

Wszystkich operacji z karta pamieci (nie jest zawarta w komplecie dostawy) nalezy dokonywaé wy-
tgcznie na wytgczonym urzadzeniu.

Instaluj karte pamieci do charakterystycznego klikniecia.

Nalezy sie przekona¢, ze karta jest instalowana z prawidtowej strony, w przeciwnym razie mozna
uszkodzi¢ urzadzenie i karte pamieci.

Przed wycofaniem karty pamieci, nalezy nacisng¢ na nig do charakterystycznego klikniecia.

Jezeli predkos¢ nagrywania na karte pamieci jest niewystarczajgca, odpowiedni obrazek na ekranie
LCD (w trybie rejestratora) bedzie czerwony. Przy normalnej predkosci nagrywania ten obrazek be-
dzie biaty.

WLACZENIE REJESTRATORA

S3g dwa sposoby wigczenia rejestratora.

Recznie. Przytrzymaj przycisk POWER. Po witgczeniu sie rejestratora automatycznie startuje na-
grywanie wideo.

Automatycznie. Podtgcz rejestrator do zewnetrznego zrédia zasilajgcego za pomocg kabla USB.
Jako zewnetrzne zrédto moze wystepowac zrodto zasilajgce, ktore znajduje sie w jednym zestawie
z rejestratorem lub USB port komputera. Rejestrator wtgczy sie automatycznie. W przypadku podtg-
czenia sie do komputera nalezy recznie wybrac tryb pracy urzadzenia, w przeciwnym wypadku na-
grywanie wideo startuje automatycznie.

Uwaga: jezeli na karcie pamieci nie ma wolnego miejsca, w razie podjecia proby nagrywania w
trybie niecyklicznym rejestrator wyda sygnal dzwiekowy, a na ekranie LCD pojawi sie
odpowiednie ostrzezenie.
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WYLACZENIE REJESTRATORA

Sg dwa sposoby wylgczenia rejestratora.

e Recznie. Przytrzymaj przycisk POWER. Rejestrator sie wytgczy. Nie ma potrzeby zatrzymywac na-
grywania wideo.

e Automatycznie. Przy wytgczeniu zewnetrznego zrodia zasilajgcego, ktére znajduje sie w jednym
zestawie z rejestratorem, jezeli zasilanie nie zostanie wznowione, rejestrator wytgczy sie automa-
tycznie za ok. 15 s.

LADOWANIE BATERII

tadowaé baterie mozna tak od zrédta zasilajgcego, ktore znajduje sie w jednym zestawie z
rejestratorem, jak rowniez od USB portu komputera. Przy podigczeniu zewnetrznego zrodta
zasilajgcego, ktore znajduje sie w jednym zestawie z rejestratorem, bateria jest tadowana we
wszystkich trybach, W toku tadowania wskaznik fadowania zaswieci sie na czerwono. Kiedy tadowanie
sie skonczy wskaznik zgasnie. Obrazek baterii na ekranie LCD pokazuje aktualny poziom zatadowania.
W toku tadowania od komputera nalezy uwzgledni¢, ze w stanie witgczonym (podczas korzystania z
aparatu) rejestrator zuzywa prad powyzej 0.4 A, a w toku nagrywania — do 0.6 A. Przez USB port
komputera wptywa prad 0.5 A. Wiec, podtgczony do komputera i wiaczony rejestrator bedzie tadowac
sie bardzo wolnie, a rejestrator w trybie nagrywania bedzie roztadowywac baterie.

PODLACZENIE DO TELEWIZORA

Wiacz rejestrator. Podtgcz rejestrator do telewizora za pomocg kabla HDMI. Przy tym ekran LCD
rejestratora wylgczy sie automatycznie. Wigcz telewizor i wpisz w jego ustawieniach, ze jako zrédto
sygnatu wideo nalezy stosowac wejscie, do ktorego jest podtgczony rejestrator. Sygnat wideo z
rejestratora jest przesytany z rozdzielczoscig 720 x 480 bez dzwieku.

TRYB ODTWARZANIA

W tym trybie sg trzy stany: przeglad pliku na petnym ekranie, odtwarzanie pliku i przeglad do dziewieciu
plikow jednoczesnie — w postaci miniatur. W réznych stanach pewne przyciski posiadajg rézne funkcje.

TRYB KAMERY INTERNETOWEJ

W tym trybie komputer odbiera rejestrator jako zgodng ze standardem UVC kamere internetows.
Mikrofon rejestratora w tym trybie jest niedostepny do wykorzystania, a rozdzielczos¢ kamery wynosi
640 x 480 pikseli.

TRYB CZYTNIKA KART PAMIECI

W tym trybie karta pamieci, wstawiona do rejestratora, bedzie odebrana prze komputer jako dysk
wymienny.
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FUNKCJA ZABEZPIECZENIA PLIKOW
(NAGRAN WIDEO) PRZED USUNIECIEM

Jest wykorzystywana dla zabezpieczenia plikow (nagran wideo) przed usunieciem, w tym przed
usunieciem w razie wystepowania braku miejsca na karcie pamieci w toku nagrywania cyklicznego.
Ustaw dla odpowiednich plikéw atrybut «tylko do odczytu» za pomoca przycisku SOS lub uzywajac

menu.

TRYB CZARNO-BIALY

Jest wtgczany przyciskiem A w trybie rejestratora/aparatu fotograficznego, moze by¢ stosowany do
zmniejszenia szumu na obrazach w warunkach niskiego stopnia oswietlenia.

OPIS MENU
Wideo

Rozdzielczosé¢

Rozdzielczos¢ nagrania wideo.
Znaczenia: 1280 x 720 30 k/s, 848 x 480 30 k/s, 640 x 360 60 k/s

Marker czasowy

Naniesienie daty i czasu na obrazek.
Znaczenia: Wyt., Wt

Czujnik ruchu

Jezeli czujnik ruchu jest wigczony, to w razie wykrycia ruchu w kadrze,
niezaleznie od tego, czy jest wilgczone nagrywanie cykliczne czy nie,
rejestrator uruchomi nagrywanie kolejnego pliku, ktérego dtugotrwatos¢ jest
ograniczona do jednej minuty. Po zakonczeniu nagrywania pliku proces
nagrywania zostanie powstrzymany do chwili ponownego wykrycia ruchu w
kadrze. Wigczenie nagrywania cyklicznego razem z czujnikiem ruchu wptywa
tylko na zachowanie rejestratora przy wypetnieniu karty pamieci.

Znaczenia: Wyt., Wt

Nagrywanie cykliczne

Jezeli nagrywanie cykliczne jest wigczone, wideo bedzie zapisywane
fragmentami (plikami) o wybranej dtugotrwatosci. Po wypetnieniu karty pamieci
rejestrator usunie najstarszy niezabezpieczony przed usunieciem plik dla
kontynuowania nagrywania.

Jezeli nagrywanie cykliczne jest wytgczone, rejestrator bedzie nagrywac wideo
do wypetnienia karty pamieci.
Znaczenia: Wyt, 1 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min.

Tryb nocny Tryb pracy LED oswietlenie sceny, przeznaczony dla wykonywanie zdje¢ w
warunkach niskiego stopnia oswietlenia.
Znaczenia: Auto, Wyt., Wt

Mikrofon Wigczycé/wytgczyé mikrofon.
Znaczenia: Wyt., Wt

Foto

Rozdzielczosé

Rozdzielczos¢ zdjec.
Znaczenia: VGA, 1.3M, 2M, 3M.

Marker czasowy

Naniesienie daty i czasu na obrazek.
Znaczenia: Wyt., Wt




D defender

Trifles make perfection

Dzwiek migawki Dzwiekowa imitacja wyzwolenia migawki.
Znaczenia: Wyt., Wt
Przeglad
Usun Usuniecie aktualnego pliku lub wszystkich plikow.
Znaczenia: Usun, Usun wszystko.
Blokowanie Ustawienie lub usuniecie atrybutu «tylko do odczytu» z aktualnego pliku lub ze
wszystkich plikow.
Znaczenia: Blokuj, Blokuj wszystko, Odblokuj, Odblokuj wszystko.
Miniatury Przejs¢ do przegladu listy plikéw w postaci miniatur.
Znaczenia: Anuluj, OK.
Glo$nosé Poziom gtosnosci wbudowanego w urzgdzenie gtosnika.

Znaczenia: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Ustawienia (druga karta menu)

Formatowanie

Sformatuj karte pamieci (wszystkie pliki na karcie pamieci zostang usuniete).
Znaczenia: Anuluj, OK.

Obracanie obrazu

Obrdéci¢ obraz o 180°.
Znaczenia: Wyt., Wt

Jezyk Jezyk interfejsu urzgdzenia.

Znaczenia: Rosyjski, Angielski, Niemiecki, Czeski, Polski.
Wytgczenie Przy zasilaniu od wbudowanej baterii automatyczne wytgczenie urzadzenia
automatyczne odbywa sie w przypadku przestoju urzadzenia w ciggu 1 min. Nagrywanie

wideo nie jest przestojem.
Znaczenia: Wyt., Wt

Wytaczenie ekranu

Automatyczne wylgczenie ekranu w celu zaoszczedzania energii pod
warunkiem braku aktywnosci uzytkownika w ciggu 3 min.

Znaczenia: Wyt., Wt

Resetowanie

Resetowanie wszystkich ustawien urzadzenia do ustawien fabrycznych.
Znaczenia: Anuluj, OK.

Migotanie Usung¢ migotanie zrédta Swiatta na nagraniu wideo przez ustawienie jego
czestotliwosci.
Znaczenia: 50 Hz, 60 Hz.

Data/Czas Aktualna data i czas.

Format daty Format, w ktdrym data jest wpisywana na obrazek i jest wyswietlana na LCD

ekranie urzadzenia w trybie rejestratora i aparatu fotograficznego.
Znaczenia: RRRR/MM/DD, MM/DD/RRRR, DD/MM/RRRR.

Dzwiek przyciskow

Sygnat towarzyszgcy nacisnieciu przyciskow urzgdzenia.
Znaczenia: Wyt., Wt

Wersja
oprogramowania

Wersja oprogramowania urzgdzenia (na przyktad, 2.0_06/22).

Menu przy podtaczeniu do USB portu PC

Rejestrator

Tryb rejestratora

Kamera internetowa

Tryb kamery internetowej

Czytnik kart pamieci

Tryb czytnika kart pamieci

USUNIECIE USTEREK

Usterka

Sposoéb usuniecia

Rejestrator pokazuje btad o braku
miejsca, zawiesit sie, nie wigcza sie, nie | wylgczonym urzgdzeniu).

dziata prawidtowo

Usun i zainstaluj ponownie karte pamieci (tylko we

Sformatuj karte pamieci.
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Sposoéb usuniecia

Wymien uzywang karte pamieci.

Zresetuj ustawienia rejestratora do ustawien fabrycznych.

Usun i zainstaluj ponownie baterie (przy tym zostanie
zresetowana data i czas).

Usun baterig, podtacz rejestrator do zewnetrznego zrodta
zasilajgcego, doczekaj sie zatadowania, odtgcz zrodio
zasilajgce i zainstaluj baterie na jej miejsce.

Nie mozna wejs¢ do menu rejestratora,
urzgdzenie nie reaguje na nacisniecie
przycisku MENU

Przed wejsciem do menu nalezy zatrzyma¢ nagranie
wideo.

Obraz jest rozmyty

Uzywajgc czystej miekkiej serwetki bez runa dla
czyszczenia obiektywu ze specjalnym srodkiem do
czyszczenia optyki nalezy ostroznie przetrze¢ soczewki.
Zalecane srodki to Defender ECO CLN 30591, Defender
CLN 30604, Defender CLN 30593, Defender CLN 30607.

Komputer nie znajduje urzgdzenia w
trybie czytnika kart pamieci lub kamery
internetowej

Sprawdz urzgdzenie na niemodyfikowanym, domysinie
skonfigurowanym systemie operacyjnym od Microsoft w
réznych portach USB oraz na rdoznych komputerach.
Uzywaj porty USB 2z obstugg urzadzen z zuzyciem
500 mA bez przedtuzaczy USB.

Orientacja obrazu w zapisanych plikach
nie odpowiada orientacji interfejsu na
ekranie urzadzenia, tzn., Zze przy
dowolnym ustawieniu opcji «Obrot
obrazu» albo obraz w pliku, albo
interfejs na ekranie pozostajg
przewrocone,

Ustaw opcje «Obrot obrazu» na «Wh» i wylgcz
rejestrator. Po wiaczeniu rejestratora orientacja obrazu
oraz interfejsu wrécg do normy.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Charakterystyki i jednostki pomiaru | Znaczenie
Format wideo AVI (MJPG)
Format zdje¢ JPEG

Rozdzielczo$¢ wideo

1280 x 720 30 k/s, 848 x 480 30 k/s, 640 x 360 60 k/s

Rozdzielczo$¢ zdjec

640 x 480, 1280 x 1024, 1600 x 1200, 2048 x 1536

Wyijscie wideo

mini HDMI

Wyswietlacz 2’
Kat widzenia 100°
Karta pamieci microSDHC do 32 Gb (klasa predkosci nie nizej od 10)

Przyblizona diugotrwato$¢ wideo

do 6.5 godzin dla karty pamieci o pojemnosci 32 Gb

Bateria

Wymienna litowo-jonowa 650 mAh 3.7 V

Uwagi:

e Podane w tabeli charakterystyki techniczne s podane w celu informacyjnym i nie moga wy-
stepowac podstawg dla reklamaciji.
Produkcja Defender jest ciaggle doskonalona. Z tego powodu charakterystyki techniczne

moga by¢ zmienione bez uprzedniego zawiadomienia.

Instrukcje eksploatacji w innych jezykach znajduja si¢ na naszej witrynie internetowej na stronie
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danego produktu / Operation manual in other languages is available at
www.defender-global.com
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